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1. Precauciones de seguridad

Antes de usar IMM-Lite, por favor, lea cuidadosamente las siguientes instrucciones:

Lea este manual y consérvelo adecuadamente. Si cambia el administrador, asegurese de
entregar este manual al nuevo administrador.

No instale, mueva, desmonte o repare el sistema de aire acondicionado o el controlador
central tactil usted mismo. Consulte siempre a nuestro personal de servicio postventa para
cualquier operacion.

Asegurese de que la pared sea lo suficientemente fuerte para soportar el peso de este
producto.

Este producto debe ser instalado y utilizado de acuerdo con las condiciones especificadas
en este manual.

En caso de fuga eléctrica, cortocircuito o cualquier otra falla (como un olor a quemado),
detenga la operacién de inmediato, apague el interruptor y reporte el problema a nuestro
personal de servicio postventa.

Este manual sirve como referencia para la operacion. Si se producen actualizaciones de
software sin previo aviso, consulte el producto real.

Precauciones de seguridad

Las etiquetas de seguridad en este manual cumplen con las normativas tanto dentro como fuera
de China. Estas etiquetas tienen diferentes definiciones y se utilizan para indicar diferentes
niveles de peligro. Por favor, lea detenidamente y comprenda completamente las siguientes
etiquetas de seguridad (incluidas las descripciones de signos y texto) y siga las precauciones
pertinentes para evitar dafios a la salud o propiedad de los usuarios u otras personas.

. Indica un peligro de riesgo medio. Si no se evita, pueden
& Advertencia producirse lesiones graves.

& Precaucidén Indica un peligro de bajo riesgo. Si no se evita, pueden ocurrir
lesiones leves o moderadas.

aG Indica que la medida indicada esta prohibida o que la accién
® Prohibido indicada debe deterse.

Indica un consejo cuyo nivel de peligro es inferior a los

6‘\’_ Nota menciopaQos anteriormente y que, .si no se evita, pu'ede causar

= un rendimiento reducido, mal funcionamiento del dispositivo o
danos al dispositivo o la propiedad.

Q Informacion Indica informacion til para la operacion y el mantenimiento.



A

Advertencia

* Esta unidad debe ser instalada por técnicos profesionales. Los usuarios no pueden

A

instalar la unidad por si mismos; de lo contrario, puede ocurrir una lesion personal o
dafo al controlador. Otro trabajo de cableado eléctrico debe ser realizado por un
técnico profesional de acuerdo con el diagrama de circuito. Todos los trabajos de
cableado deben cumplir con las normativas de seguridad eléctrica. Esta prohibido
modificar el uso y la funcién del producto sin autorizacion.

Precaucion

No instale el producto en lugares propensos a fugas de gas inflamable. Los gases
inflamables que se filtran y permanecen alrededor del controlador central tactil pueden
causar un incendio.

No instale el controlador central tactil en estaciones base y otros lugares donde haya
interferencia electromagnética fuerte, donde el polvo y otras particulas diminutas
puedan acumularse facilmente, ni en lugares que estén hiumedos o expuestos al agua
y la luz solar; de lo contrario, la pantalla tactil puede no funcionar correctamente o
dejar de funcionar.

Instale el controlador central tactil en interiores, con una distancia entre el lugar de
instalacion y el suelo a mas de 50 cm y menos de 200 cm.

Mantenga el controlador central tactil alejado de otros dispositivos para garantizar que
haya suficiente espacio para la instalacion y la disipacion del calor. Mantenga alejado
de dispositivos de calefaccion; de lo contrario, el controlador central tactil puede no
funcionar correctamente.

 En el caso de malfuncionamiento, contacte con un técnico profesional. NO desmonte

ni repare la unidad sin autorizacion.

* Este equipo no es adecuado para lugares donde se congregan ninos.



2. Lista de accesorios

Lista
4 .
Nombre Imagen Cantidad
Controlador central 1
tactil
Placa de montaje y 1
fijacion
Manual del usuario \ 1
Tubo de expansion
o 2
de plastico
Tornillo ST3,5*25 i 2
N\
Declaracion:

Con las actualizaciones en el producto, la informacién de este documento esta sujeta a
cambios sin previo aviso.



3. Instrucciones de instalacion

Instalacién del Controlador Central Tactil
A Advertencia

* No instale el controlador central tactil cerca de areas con interferencia electromagnética
o al lado de una estacion base.

Instale el controlador central tactil alejado de fuentes de vapor, posibles fugas de gas
inflamable, calor o gases sulfurosos.

* La instalacion debe cumplir con las leyes y regulaciones locales.

Reserve suficiente espacio para la instalacion y deje suficiente espacio entre el
dispositivo y los dispositivos de la red de servicios comunitarios circundantes para la
disipacion del calor.

Estructura del Controlador Central Tactil

1) Vista frontal y vista lateral del controlador central tactil (Unidad: mm)
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2) Dimensiones de la placa de montaje y fijacion
(Unidad: mm)
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3) Procedimiento de instalacion

Tornillo
Placa de montaje y fijacion

Controlador central tactil
@ @
@ Instalacion de la placa de montaje y fijacion

Instale la placa de montaje y fijacién en la pared usando tornillos, asegurandose de que esté al
ras con la superficie de la pared. Dependiendo del escenario, es posible que deba usar el tubo
de expansion de plastico proporcionado en el empaque. Asegurese de que la marca "t UP" en
la placa esté orientada hacia afuera y preste atencién a su orientacion.

@ Instalacion del controlador central tactil
Una vez que se completen las conexiones, inserte el controlador verticalmente en la base de
instalacion. Asegurese de que esté debidamente asegurado.

(o] X X x

@~ Nota

* Nota especial: Asegurese de aplicar la fuerza adecuada al asegurar la placa de
montaje y fijacion con los tornillos. Una fuerza excesiva puede causar deformacion de
los dos agujeros de tornillo, dificultando la instalacién de la placa.

» Dependiendo de los diferentes escenarios de cableado saliente, puede abrir los
orificios en varias posiciones para fines de cableado, especificamente en la placa de

montaje y fijacion y el controlador central tactil, como se muestra en las figuras a
continuacion.

I S s S R

Ubicacion del orificio Ubicacion del orificio



Precauciones de instalacion:

1) Asegurese de que el sitio de instalacion esté en interiores, y que la puerta de salida de red
esté instalada a una altura de al menos 50 cm sobre el suelo.

2) Asegurese de que el sitio de instalacion no esté afectado por polvo o interferencia
electromagnética.

3) Asegurese de que el sitio de instalacion no esté expuesto al sol o a dispositivos de
calefaccion.

4) Asegurese de que el dispositivo no esté instalado en un lugar himedo o en un lugar que
exponga facilmente el dispositivo al contacto con agua.

5) Asegurese de que el dispositivo no esté instalado en lugares propensos a la corrosién o
donde haya gases inflamables.

Por favor, instale el dispositivo gateway de acuerdo estrictamente con los requisitos
anteriores, y revise cuidadosamente el sitio de instalacion antes de la instalacion.

Cableado

%
=
0o

A
& 97%

=
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El controlador central cuenta con dos puertos RS485 para conectarse al sistema de aire
acondicionado central, un puerto LAN para vincularse a la red local o router, y dos puertos DI
y dos puertos DO para conectar dispositivos de E/S extendidos.

@ Nota

 El controlador central es compatible con protocolos V6 y V8. Cada puerto RS485
puede conectar hasta 8 sistemas. Cuando solo haya dispositivos V8 presentes,
asegurese de que las direcciones IDU dentro de cada sistema de refrigerante sean
Unicas. Si hay dispositivos tanto V6 como V8, o solo dispositivos V6, asegurese de
que las direcciones IDU sean Unicas para todos los sistemas de refrigerante.

A Precaucion

« El controlador central tactil se instala en un extremo del bus de comunicacion RS485.
No lo instale en el medio del bus.

» Necesita un cable apantallado de tres conductores de 0,7 a 1,0 mm? para los cables de
sefalizacion. Para detalles, consulte a un técnico profesional.
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Puerto de + Polo positivo de la fuente de alimentacion de 12 V CC\
alimentacion de CC - Polo negativo de la fuente de alimentacion de 12V CC
_ A1 Puerto RS485 A1, conectado a ODU X
Primer puerto de B1 | Puerto RS485 B1, conectado a ODU Y
comunicacion RS485
E Puerto RS485 E
A2 Puerto RS485 A2, conectado a ODU X
Segundo puerto de
comunicacion RS485 B2 Puerto RS485 B2, conectado a ODU Y
E Puerto RS485 E
G Conexién a tierra funcional
Puerto DI DI1 Puerto de entrada digital
G Conexién a tierra funcional
DI2 Puerto de entrada digital
G Conexién a tierra funcional
Puerto DO DO1 Puerto de salida digital
G Conexién a tierra funcional
DO2 Puerto de salida digital
\_ Puerto de red LAN Puerto Ethernet, para acceder al dispositivo en la red )




Especificaciones del Controlador Central Tactil

@specificaciones Alcance 12VDC1A
de suministro
energético Consumo de energia Hasta 12W
Fluctuaciones de voltaje +10 % del valor nominal
Condiciones de Temperatura ambiente 0Cad40C
operacion
Humedad ambiente 10 % HR a 90 % HR
Temperatura de almacenamiento -10C a60C
Dimensiones Largo x Ancho x Alto 190 mm x 106 mm x 32 mm
Color del
\__ dispositivo Negro J
a N\
_ Modulo de B Rango de Anchode | Potencia de
R Modo de Modulacion frecuencia banda transmision
Funcional ocupado

802.11b: CCK, DQPSK, DBPSK
802.11g: 64-QAM, 16-QAM, QPSK,

Wil de 2 BPSK 2400MHz 1 _ )0 MHz | <20 dBm
GHz 802.11n: 64-QAM, 16-QAM, QPSK, _24835MHz | = =
BPSK
Bluetooth de 2400 MHz
<
L 24GHz | 8DPSK, /4 DQPSK, GFSK 04835 Mz | S2MHZ <10 dBmJ

Por la presente, declaramos que este modelo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la directiva RED 2014/53/EU. Una copia del documento completo

esta adjunta.



4. Resumen

4.1 Introduccion

IMM-Lite es un controlador tactil integrado que utiliza comunicacién Ethernet RS485 para
controlar productos VRF de las series V8 y V6.

4.2 Aspectos destacados

* Nuevo disefio de apariencia, control de un boton y una visualizacion mas intuitiva del estado
de refrigeracion/calefaccion.

* Potentes capacidades de control centralizado: Controla simultdneamente modelos VRF V8 y
V6, ofreciendo un control inteligente integral.

* Integracion perfecta con IMMPRO |l para gestionar dispositivos conectados a IMM-Lite.

* Controlador de pantalla tactil con algoritmos de ahorro de energia incorporados para detectar
IDUs con un estado de operacion ineficiente.

* Registros de operacion del dispositivo completos para ayudar en la solucidon de problemas in
situ de fallos del dispositivo.

* Interfaz de usuario adaptable para soportar dos estilos (vista grande y vista pequefia) en
funcion del numero de IDUs conectados.

* Actualizacion remota OTA (actualizacion en linea).

4.3 Términos

IMM-Lite: Un controlador de pantalla tactil de 7 pulgadas de la serie IMM, capaz de gestionar
hasta 128 IDUs VRF.

Algoritmos de Deteccién de Ineficiencia (IDA): Algoritmos disefiados para detectar acciones
operativas ineficientes, proporcionando alertas basadas en el dispositivo de deteccién y las
condiciones del algoritmo definidas por el usuario.

Vista de tarjeta grande: Un estilo de interfaz de usuario mas grande para las tarjetas de
dispositivo.

Vista de tarjeta pequefia: Un estilo de interfaz de usuario mas pequefio para las tarjetas de
dispositivo.

( Estilo de tarjeta grande Estilo de tarjeta pequena )




Numero de dispositivo:

El nimero de dispositivo consta del nimero del controlador central, nUmero de puerto,
sistema de refrigerante, direccion de unidad interior/exterior, modelo y protocolo de
comunicacion. Sirve como el nombre de dispositivo predeterminado. Las reglas especificas
son las siguientes.

1.COM1-2-3-4-E

g Ly

Numero del Numero de Sistema de Direcciéon de unidad Modelo Protocolo de

controlador central puerto  refrigerante interior/exterior comunicacion
/alimeiltfgitgndge cc Rango de valores Explicacion h
Ndmero del 1-N Cada controlador recibe un nimero unico.
controlador central
Numero de puerto 1-2 Indica el puerto RS485 actualmente conectado.
Sistema de 0-7 Representa el sistema de refrigerante al que
refrigerante pertenece el dispositivo.

Direccién de unidad Unidad interior: 0-63, | Representa la direccion de la unidad interior o

interior/exterior Unidad exterior: 129-132 | exterior.

Modelo Definido por el modelo | Consulte el apéndice

del dispositivo

Protocolo de Representa el protocolo utilizado para la
comunicacion E/S/O/H comunicacion con unidades interiores o
S exteriores: E: V8, S: V6, O: V4+, H: Hogar. Y,

10



5. Acerca de

5.1 Funciones y entradas

O Home & SmartView [E3 Schedule

Error & Warning Control Status
n

Schedule Today 1
Regular sch
O
e 26.0°C
O

e 22.0°C

Las funciones de IMM-Lite se muestran en el médulo de navegacion y configuracion en la
parte superior de la pantalla. Toque en el extremo derecho de la pantalla de
navegacion para abrir el panel de configuracion.

Smart View 1 Schedule




Las funciones de IMM-Lite se pueden dividir en cuatro categorias principales: gestion de
dispositivos, monitoreo del estado del dispositivo, configuraciéon del sistema y gestion de
cuentas y sistemas. Consulta la siguiente tabla para los detalles sobre cada funcion:

(" Médulo Pantalla Funcion Pagina)
Rastreo de dispositivos | Te permite rastrear dispositivos y editar nombres de dispositivos 28
B Configuracién de grupo | Te permite crear, editar y eliminar un grupo de dispositivos 32
Gestion de
dispositivos | Vista Inteligente Control y blogueo del dispositivo 20
Programa Te permite crear, editar, ver y eliminar un cronograma/evento 24

Dispositivo de expansiéon | Comprobacién o configuracion de parametros
Modbus/BACnet/DI/DO (reservado)

Errores y advertencias en tiempo real
Resumen de los cronogramas de hoy
Inicio Control del estado del dispositivo 18
Monitorizacion del estado de operacion del dispositivo
Tendencia de consumo de energia
Monitoreo del Historial del usuario: Historial de inicio de sesién y operacion del
estado del usuario

dispositivo Registro de cambios de estado: Registros de parametros operativos
en caso de cambios de estado del dispositivo

o Historial de errores y advertencias: Historial de errores y
Historial advertencias del sistema. 55

Registro de operacion |geriédica: Consulta de registro en tiempo real
del estado de IDU y ODU

Estadisticas de tiempo de actividad: Estadisticas de tiempo de
actividad del dispositivo en diferentes modos

Configuracion de red 37

Te permite configurar la red local y la red inalambrica
1. Region: Te permite establecer la region
2. Idioma: Te permite establecer el idioma

3. Unidad de temperatura: Te permite establecer la unidad de
temperatura

Aluste del sist 4. Estilo de tarjeta: Grande/Pequefio 2
uste del sistema
J 5. Copia de seguridad: Te permite establecer el ciclo de copia de

seguridad de datos del dispositivo

6. Tiempo de apagado de la pantalla: Te permite establecer el
tiempo de apagado de la pantalla y el brillo de la pantalla

7. Sincronizacién en la nube: Te permite habilitar o deshabilitar la
sincronizacion de datos en la nube

Configuracion
del sistema

Te permite establecer los algoritmos para la operacion ineficiente del
dispositivo. El controlador central monitorizara y registrara el estado

IDA de operacion del dispositivo basado en los algoritmos configurados
para facilitar la evaluacion de la conservacion de energia.

1. Configuraciones de todo encendido
Teclas de acceso rapido | 2. Configuraciones de todo apagado 48
3. Configuraciones de memoria

Gestion de | Gestion de usuarios Gestién de cuentas de usuario 53

cuentas y Servicio al cliente Numero de contacto de servicio y correo electrénico 60
sistemas

Actualizacion Te permite ver el nimero de version o actualizar el OTA 58

12



5.2 Componentes

El controlador central soporta hasta 128 IDUs.

@ Nota
« El controlador central es compatible con protocolos V6 y V8. Cada puerto RS485
puede conectar hasta 8 sistemas. Cuando solo haya dispositivos V8 presentes,
asegurese de que las direcciones IDU dentro de cada sistema de refrigerante sean
Unicas. Si hay dispositivos tanto V6 como V8, o solo dispositivos V6, asegurese de
que las direcciones IDU sean Unicas para todos los sistemas de refrigerante.

( Nombre del Controlador central IMM-Lite

producto

Imagen

Controlador central tactil de 7" basado en Debian OS

L Descripcion

Especificaciones

f Modelo del producto TC3-7

Dimensiones 190 mm x 106 mm x 32 mm (L x W x T)

Resolucién de pantalla 1024 px x 600 px

CPU Px30

Memoria 4GB + 16 GB

Sistema operativo Debian OS 11 x 64-bit

Ethernet 10/100 Mbps Ethernet

Bluetooth 2,4 GHz

Wi-Fi 2,4 GHz

Voltaje nominal DC12V

Alimentacion eléctrica 12w

Temperatura de trabajo 0a40C

Humedad de trabajo 10 % a 90 % RH (sin condensacion)
L Puerto RS485 2

13




Resumen del sistema

Con IMMPro Il, soporta hasta 21 gateways o controladores.

XYE

2 puertos

Controlador central

tactil de 7"
Unidad de
maestro de 4 vias canal montaje en
. . P " ared
Arquitectura del sistema - controlador central tactil de 7 P
) PQE
> E
Controlador central
tactil de 7" ¥
] ODU Medidor de cassette Unidad d Unidad de
maestro electricidad de 4 vias canal montaje en
Router (opcional) pared
1 -
Gateway MO
IMMPRO I

Con IMMPro Il, soporta hasta
21 gateways o controladores.

Arquitectura del sistema - controlador central tactil de 7" + gateway MO

/\ Precaucién

» Conexion entre acondicionadores de aire y el controlador central: Conecte
adecuadamente los terminales X, Y y E en la placa de control del ODU a la interfaz
del controlador central. No hacerlo impedira que el controlador central reciba
informacion de los IDUs y ODUs, lo que podria causar dafios graves en la placa base.

» Para mantener la consistencia de los datos del ODU durante el mantenimiento futuro,
se aconseja etiquetar cada linea de comunicacion y registrar el nUmero de serie
correspondiente. Esto ayudara a evitar confusiones de datos causadas por
conexiones incorrectas del controlador central durante el mantenimiento posterior.

14



5.3 Configuracion inicial

Paso 1: Instalaciéon y conexiéon de hardware

Consulte el manual de instalacion para instalar correctamente el controlador IMM-Lite y
conectarlo al sistema VRF.

Paso 2: Iniciar sesion en IMM-Lite

Conéctese a la fuente de alimentacion y encienda el controlador IMM-Lite para acceder a la

pagma de InICIF) de ses'|0n. Puede tpcar el English menu desplegable para cambiar
el idioma del sistema si es necesario.

English Network

admin

Ingrese la cuenta y la contrasefa para iniciar sesion en el sistema.
Nombre de usuario predeterminado: admin
Contrasefa original: 123456

Después de iniciar sesion, consulte "15. Gestion de Usuarios" para cambiar la contrasefia de
la cuenta o agregar otras cuentas.

@~ Nota

» El administrador debe recordar la contrasefia de la cuenta del superadministrador
(admin). IMM-Lite no admite la recuperacion de contrasefias para esta cuenta. Si se
olvida la contrasefia, debera ponerse en contacto con el personal de mantenimiento o
devolver el dispositivo a la fabrica para su inicializacion, lo que resultara en la pérdida
de la informacién original de la topologia del dispositivo.

15



Paso 3: Configuracion inicial

Para asegurar el funcionamiento normal de las funciones de IMM-Lite, se requiere una
configuracion inicial al primer uso. Siga los pasos a continuacion para completar el proceso de
configuracion inicial:

( Paso Descripcion Pantalla de Ul N
1 Seleccién de region Reg
Cuando inicie sesion en IMM-LITE por primera vez, Asia/Beijing
aparecera una ventana de configuracién de region.
Puede tocar el menu desplegable para seleccionar una
region diferente. Después de hacer su seleccion, toque
para cerrar la ventana emergente y
completar la configuraciéon de la region.

2 Ajuste del sistema
Para asegurar un funcionamiento normal, es necesario
configurar los ajustes basicos del sistema del
controlador central después de iniciar sesion en el
sistema.
Esto incluye establecer la fecha y hora del sistema, la
unidad de temperatura, el tiempo de apagado de la
pantalla, el brillo de la pantalla, el estilo de tarjeta y
habilitar la sincronizacion de datos.
Para mas detalles, consulte "12. ajuste del Sistema".

Bertenany

3 Rastreo de dispositivos < Dovice Tocking
Esta funcion te permite buscar o eliminar dispositivos
conectados al controlador central y editar nombres de
dispositivos. No hay dispositivos de AC disponibles para
el sistema del controlador central. Una vez que los
cables de comunicacion de los dispositivos de AC estén
correctamente conectados al sistema del controlador
central, puede comenzar a buscar los dispositivos.
Después de realizar una busqueda, verifique que el
numero, direcciones y categorias de los dispositivos
sean correctos.

Para mas detalles, consulte "9. Rastreo de dispositivos".

4 Configuracion de grupo
Para gestionar mejor los dispositivos de aire
acondicionado, puede agrupar los dispositivos por
pisos o areas para realizar un control grupal de los
dispositivos.
Para mas detalles, consulte "10. Configuracion de
grupo".

5 Configuracién de red
Este menu permite a los usuarios cambiar la direccion
IP del controlador central, establecer la direccion IP del
controlador central IMM-Lite o la red Wi-Fi en este
médulo.
Para mas detalles, consulte "11. Configuracion de red".

16



e
Paso

Descripcion

Configuracion de IDA

IMM-Lite incorpora 3 Algoritmos de Deteccion de
Ineficiencia. Los usuarios pueden agregar dispositivos a
ser monitoreados y establecer reglas de monitoreo
relevantes. Una vez que se apliquen las reglas del
algoritmo de operacion del dispositivo, el sistema
registrara datos sobre las operaciones ineficientes de
los dispositivos que se estan monitorizando.

Para mas detalles, consulte "13. IDA".

Para mas detalles, consulte "10. Configuracion de
grupo".

Gestion de usuarios

Ademas de la cuenta de superadministrador, puede
agregar multiples cuentas de usuario y personalizar los
permisos funcionales para cada rol.

Para mejorar la seguridad de la cuenta, se aconseja
cambiar la contrasena inicial de la cuenta del
superadministrador y llevar un seguimiento seguro de la
contrasefia actualizada.

Para mas detalles, consulte "15. Gestién de usuarios".

Configuracion de informacién de contacto del cliente
Para mas detalles, consulte "18. Servicio al cliente".

< Customer Service

Pantalla de Ul

A het

123456789012 abe@mail.com

Una vez completada la configuracion inicial, podra utilizar y experimentar completamente las
funciones de IMM-Lite.
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6. Inicio

La pagina de inicio muestra los errores y advertencias, el cronograma de hoy, el estado de
control, IDA y los datos de energia.

= Home Smart View i Schedule

Error & Warning Control Status
12

Toque diferentes modulos en la pagina de inicio para ver las estadisticas mas recientes.

p
Médulo Pantalla Descripcion de datos

Toque el modulo "Errores y advertencias" en la
pagina de inicio para acceder a la pantalla de
Emor 1 [WWaming Estary ® registros en tiempo real:

Error
Muestra el niumero de dispositivos defectuosos
Advertencia

Muestra los dispositivos con un estado de
advertencia

Error y advertencia

Toque el moédulo "Cronograma" en la pagina de
inicio para ver los eventos que se ejecutaran hoy.
Programa

Muestra los cronogramas y eventos de los
dispositivos en el dia

Al seleccionar la vista de cronograma, puede ver un
plan detallado que abarca todo el periodo. Si hay
mudltiples horarios establecidos para un dia, todos los
eventos se enumeraran en orden cronoldgico dentro
de los horarios.

Programa
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Ve

Médulo

Estado de control

IDA

Datos de energia

S Home

Error & Warming

Pantalla

Cantn

Stotus

Descripcion de datos

En la pagina de inicio, el area "Estado de
control" proporciona una instantéanea en
tiempo real del estado operativo del
dispositivo de grabacion.

Esto incluye el nimero total de IDUs, asi
como el numero de IDUs que estan
encendidos, apagados y desconectados.
Ademas, indica el numero de IDUs asociados
con cada modo de operacion.

En el moédulo "Estado de control" de la pagina
de inicio, desliza hacia la izquierda para ver
los datos de la IDA.

Esto incluye registros de tres tipos de
escenarios operativos ineficientes:
temperatura de ajuste anormal, operacion
prolongada y tiempo de funcionamiento
anormal.

En el médulo "Estado de control" de la pagina
de inicio, contintia deslizando hacia la
izquierda para ver las estadisticas de
consumo de energia total del mes anterior.
*Nota: Sin un medidor y con la distribucién de
energia habilitada, los dispositivos V6 no
pueden recopilar datos de consumo de
energia. Los dispositivos V8 pueden generar
datos de energia estimados a través de su
algoritmo incorporado, pero esto solo sirve
como referencia y no es adecuado para la
facturacién. Para obtener datos precisos de
consumo de energia, se debe instalar un
medidor de energia dedicado para todas las
unidades exteriores, y la distribucion de
energia debe estar habilitada utilizando el
software IMMPRO II.
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7. Vista Inteligente

el menu de navegacioén para ver el estado y los detalles de los dispositivos conectados a

IMM-Lite, y para establecer comandos de control del dispositivo para la deteccion y control del dispositivo.

El disefio de pantalla de esta seccién esta disponible en dos estilos de tarjeta: grande y pequefia. Por defecto, se
utiliza el estilo de tarjeta grande cuando accedes inicialmente al dispositivo si hay conectados no mas de 18 IDUs. Si
hay mas de 18 IDUs conectados, se utilizara el estilo de tarjeta pequefia por defecto. Puede alternar entre los dos
estilos en la pantalla de "Ajuste del sistema" segun su preferencia.

Estilo

Tarjeta
grande
(esta
opcion es
recomenda
ble para
sistemas
con menos
de 18 IDUs)

Pantalla

Descripcion

Vista inteligente
Aqui puede ver la informacién sobre los dispositivos
conectados y establecer comandos de control.

Control de dispositivo

Toque la tarjeta del IDU o el area de carpeta y
selecciona el IDU o grupo deseado. En el panel de
control a continuacion, establezca el modo de inicio
del dispositivo, la temperatura y otros parametros, y
luego toque para emitir comandos.

Para establecer parametros de comando mas
detallados, puede tocar |G para expandir el
panel de control. Establece el grupo de dispositivos
en la pantalla de "Configuracién de grupo”.

En el panel de control expandido, puede establecer
comandos mas detallados. Después de seleccionar la
configuracion, toquemppara emitir
comandos de control segun las configuraciones.

Si no necesita ajustar la velocidad del ventilador o los
parametros de oscilacion, puede apagar el interruptor
en la esquina superior derecha para mantener la
configuracion actual.

Para establecer la operacion de bloqueo, toque

para entrar en la ventana de

configuracion del comando de bloqueo.

Bloqueo de dispositivo

En la ventana de configuracién del comando
de bloqueo, puede establecer el rango de
respuesta del comando para limitar el estado
operativo de los IDUs.
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Estilo

Tarjeta
grande
(esta
opcién es
recomenda
ble para
sistemas
con menos
de 18 IDUs)

Pantalla

Descripcion

Operaciones adicionales:

Mantén presionada la tarjeta del dispositivo para
mostrar el menu de operacion. Puede ver los detalles
del dispositivo o renombrar el dispositivo.

Detalles del dispositivo:

Mantén presionada la tarjeta del dispositivo para
acceder al menu emergente, luego selecciona
"Detalles del dispositivo" para ver informacion
incluyendo unidad exterior, nimero de unidad interior
y tipo.

Renombrar dispositivo:

Mantén presionada la tarjeta del dispositivo para
acceder al menu emergente, luego selecciona
"Renombrar". El nombre del dispositivo debe ser de
45 bytes o menos. La longitud actual/maxima se
indica en la esquina superior derecha del cuadro de
entrada.
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Estilo

Tarjeta
pequefa
(esta opcion
es
recomendable
para sistemas
con mas de
18 IDUs)

Pantalla

Descripcion

Vista inteligente

Aqui puede ver la informacién sobre los
dispositivos conectados y establecer comandos
de control.

Control de dispositivo

Toque la tarjeta del dispositivo o el area de
carpeta, seleccione el dispositivo o grupo a
controlar, y luego toque para abrir la
ventana de configuracién del comando de
control. Después de seleccionar la configuracion,
toque para emitir comandos de
control segun las configuraciones. Establece el
grupo de dispositivos en la pantalla de
"Configuracion de grupo”.

Para establecer el comando de bloqueo de
operacion del dispositivo, toque Locked
para ingresar a la ventana de configuracion del
comando de bloqueo.

Bloqueo de dispositivo

En la ventana de configuracién del comando de
bloqueo, puede establecer el rango de respuesta
del comando para limitar el estado operativo de
los IDUs.

Operaciones adicionales:

Mantén presionada la tarjeta del dispositivo para
mostrar el menu de operacion. Puede ver los
detalles del dispositivo o renombrar el dispositivo.

Detalles del dispositivo:

Mantén presionada la tarjeta del dispositivo para
acceder al menu emergente, luego selecciona
"Detalles del dispositivo" para ver informacion
incluyendo unidad exterior, numero de unidad
interior y tipo.
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(" Estilo

Tarjeta
pequefa
(esta opcion
es

Pantalla

Descripcion

Renombrar dispositivo:

Mantén presionada la tarjeta del dispositivo para
acceder al ment emergente, luego selecciona
"Renombrar". EI nombre del dispositivo debe ser

recomendab de 45 bytes o menos. La longitud actual/maxima
|§ para se indica en la esquina superior derecha del
sistemas cuadro de entrada.
con mas de
18 IDUs)

N\
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8. Programa

Toque en el menu de navegacion para ver y configurar un horario para su

dispositivo, y para establecer el evento programado que se ejecutara en funcién de la
configuracion de fecha y hora. Una vez que llegue la hora establecida, el sistema enviara
automaticamente comandos de ejecucion para el control autonomo.

Utilizar horarios en la gestion diaria y mantenimiento del dispositivo puede agilizar las
operaciones y minimizar el consumo de energia.

Home Smart View [ Schedule

2024.08

Regular sch 4
Su Mo Tu We Th Fr So

Event

+ Schedule

8.1 Creacion de un programa

Toque para abrir la ventana de creacion de horarios. Existen dos

tipos de horarios:

1. Periodo: horarios que entran en vigor dentro de un periodo especifico
2. Fecha: horarios que entran en vigor en un dia especifico

- R
Paso Pantalla Descripcion

1 Creando un horario - periodo

Ehididsm Ingresa el nombre del horario, el rango de fechas, los dias de la
semana en los que el horario es efectivo y las fechas en que el
horario no debe ejecutarse.

Puede establecer las fechas en que el horario no debe ejecutarse
segun la programacion de vacaciones.

Después de ingresar la informacion del horario, toque
para entrar en la ventana de creacion de horarios.

Sitoca “ , €l sistema guardara la informacion del
horario actual y la ventana emergente se cerrara
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Paso

(&

Completando la configuracién del horario
El comando de evento establecido se ejecutara una vez que llegue la fecha y hora establecidas.

Pantalla

Descripcion

Creando un evento

Ingresa el nombre del evento y la hora para ejecutar el
evento.

Después de ingresar la informacion del evento, toque
para entrar en la ventana de seleccion de
dispositivo. Si toca “ , el sistema guardara la
informacién del evento actual y la ventana emergente se
cerrara.

Seleccionando un dispositivo vinculado

Toque el dispositivo para ejecutar el comando del
evento.

Después de seleccionar el dispositivo, toque

para entrar en la ventana de configuracion
del comando.

Si toca “ , el sistema guardara la seleccion
actual del dispositivo y la ventana emergente se cerrara.

Configurando un comando

Establece el comando que debe ejecutar el dispositivo.
Si eliges multiples tipos de dispositivos, debes
establecer los comandos para estos dispositivos por
separado.

Después de completar la configuracion del comando,
toque “ para guardar toda la configuracion.

Creando mas eventos

Después de que se guarde el comando, el sistema
ingresara a la pantalla de detalles del horario donde
podra tocar para crear mas eventos y
establecer los comandos que se ejecutaran en otro
momento.

6‘\:'_

Nota

» El nUmero maximo de horarios que pueden existir simultdneamente en el controlador
es 256, con un maximo diario de 10 horarios, y cada horario puede contener hasta 24

eventos.

« El control programado solo tendra efecto si contiene instrucciones de evento
relacionadas con el dispositivo. Después de crear un horario, debes proceder al
siguiente paso y completar la configuracion de las instrucciones del evento.
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8.2 Vista y edicion
Toque All en la pagina de inicio para ingresar a la pagina "Lista de horarios" y ver eventos dentro del rango

de fechas validas.

Home @ SmartView B Schedule

< Schedule List Invalid Schedule + Schedule

dsdsds 1 )6 024.1 Su Mo Tu We Th Fr Sa Delete

Ritesh 202410.01-2024.11.02 SO @WETREES O Disabled | Setting
Su Mo Tu We Th Fr 8a  ( Disabled | | Setting
Regular sch 2024.08.28 - 20241231 GV AREHERSD 12 Disabled | | Setting
Su' Mo Tu We Th Fr 8a Disabled | | Setting

1. Para ver horarios vencidos, toque RRUGIGEEGTEN para acceder a una nueva pagina.
2. Toque [BEREEFENEN para comenzar el proceso de creacion del horario.

3. Activacién/desactivacion del horario: Por defecto, los horarios recién creados estaran habilitados y
ejecutados de acuerdo con el rango de fechas especificado. Para desactivar un horario, toque

para detener su efecto. Para reanudar toque_.

4. Detalles del horario: Toque junto para acceder a la pantalla de detalles del evento, donde se
enumeran todos los horarios relacionados.

Home ¢ Smart View [B Schedule

Event 1

Conventional ON
IDU

+ Add Event




4.1 Para cambiar el nombre o rango de fechas de un horario, toque para editar la informacion basica
sobre el horario.

4.2 Toque [P para eliminar el horario actual, después de lo cual los eventos en este horario quedaran
inactivos.

5. Detalles del evento: Toque una tarjeta de evento para ingresar a la pagina de detalles del evento donde
puedes editar los dispositivos asociados y la configuracién de comandos.

Home Smart View B Schedule

< Event1 00:03 ¢

Device Select Parameter

Conventional IDU
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9. Rastreo de dispositivos

Para sincronizar o descubrir el estado de conexion del dispositivo mas reciente, necesitas
realizar la busqueda de dispositivos y agregar el dispositivo al cliente IMM-Lite para
monitorear los dispositivos. Buscar dispositivos es necesario en los siguientes casos:

1. Primera vez usando IMM-Lite.

2. Se agrega un nuevo dispositivo a IMM-Lite.

3. La direccién del dispositivo cambia.

4. La topologia del sistema de refrigerante cambia.

Puede encontrar dos tipos de dispositivos (IDUs y ODUs). Asegurese de lo siguiente antes
de buscar dispositivos:

1. La direccién de cada sistema y la de cualquier IDU no puede duplicarse.
2. El numero maximo de IDUs que se pueden conectar a cada IMM-Lite es 128.
3. Cada interfaz RS485 admite hasta 64 IDUs.

Abra el panel de configuracion y toque "Seguimiento de dispositivos" para ingresar a la
pantalla "Seguimiento de dispositivos".

Home Smart View

Device
Tracking
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En la pantalla "Seguimiento de dispositivos", puede ver el numero de IDUs y ODUs
encontrados por IMM-Lite en la ultima busqueda. La tabla de dispositivos registrara los detalles
de cada dispositivo.

< Device Tracking =3 Home

12 Indoor 3 Outdoor Tracking All

Device Type ¥ Refrigerants... ¥ Device Address¥  Device Nome ¥  Operation
Edit

Edit

Toque junto al dispositivo para editar su nombre.

Toque QIEEGIFN cn |a esquina superior derecha de la pantalla, y luego toque
para comenzar la busqueda de dispositivos.

Device Tracking

Search for abnormal devices Searched Devices

Device A -
Gateway .;._[“I Device Address Gateway
ype

Tracking




@~ Nota

» Si se encuentra un dispositivo con una direccion duplicada, aparecera en la seccion
"Buscar dispositivos anormales". Puede restablecer la direccion del dispositivo

Después de que se complete la busqueda, la pantalla de resultados de busqueda mostrara los
dispositivos no conectados y los dispositivos recién descubiertos. Los dispositivos no
conectados son aquellos guardados de la ultima busqueda y no encontrados en esta busqueda
(dispositivos no conectados a IMM-Lite). Puede elegir si deseas conservar la informacion
histdrica del dispositivo que no se encontré en esta busqueda.

Device Tracking

Search for abnormal devices Searched Devices

Confirm

Toque para guardar los resultados de la busqueda.

5.1 Modificacion de la informacién del dispositivo en lotes

Cuando hay un gran numero de dispositivos conectados disponibles, puede utilizar la funcion

de pagina web integrada de IMM-Lite para modificar rapidamente la informacién del dispositivo

en lotes, incluyendo nombres de dispositivos y grupos de dispositivos.

El procedimiento para modificar la informacién del dispositivo en lotes es el siguiente:

1. Asegurese de que su dispositivo (ordenador o tablet) esté conectado a la misma red que
IMM-Lite. Abra un navegador y entra la direccion IP asignada por IMM-Lite (que esta
disponible en la pantalla de configuraciones de red) para abrir el sitio web.

2. En la pantalla de inicio de sesién del sitio web, ingresa el nombre de usuario (admin) y la
contrasefa (123AB@ab) para iniciar sesion en IMM-Lite.

3. Después de iniciar sesién, cambia a la interfaz de "Seguimiento de Dispositivos". Toque
"Descargar Topologia" en la esquina superior derecha para descargar la plantilla de
topologia de dispositivos en formato CSV. 30



Trckng Topeiogy Dovirioad Tapaiogy pioad

4. Abra la plantilla de topologia de dispositivos descargada utilizando Office o software similar.
Complete el nombre del dispositivo y el grupo del dispositivo de acuerdo con los requisitos
de la plantilla y luego guarde la informacion.

C +] F G H I ] K
Indoarunit number MNetwork address Indoor unit addreas Equipment name Room area  Level 1 grouging  Level Z grouping Level 3 grouping  Level 4 grouping Level 5 arouping
1COM2-0-9-21-E  O% 9/1201-1 Buildl Floor2 1201
1COM2-0-71-8-E 0% 21/1201-2 Buildl Floor2 1201
TOOMZ-0-F2-10-F 0% 2312-1 Build1 Floor? 1202
1COMZ-0-23-9-E 0¥ 231202-2 Bulldl Floorz 1202

5. Regrese a la pagina web y toca "Subir Topologia" para cargar el archivo de topologia editado
y completar la modificacion de la informacion del dispositivo. Aperecera una ventana de
aviso en la pagina web, mostrando los resultados de la carga, incluyendo el niumero de
dispositivos exitosos y fallidos, junto con los nimeros de cualquier dispositivo fallido.

I'

[ e S W e T Emil Aaviicrac: ri
@ Success: 12, fail: 0, fail devices: null

Si hay dispositivos fallidos, verifique lo siguiente:

1. Aseguese de que no haya nombres de dispositivos duplicados.

2. Verifique que no haya nombres de dispositivos que excedan el limite de longitud.

3. Confirme que el nombre del grupo no exceda el limite de longitud.

Después de completar las verificaciones anteriores, intente subir los dispositivos nuevamente.
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10. Configuracién de grupo

La funcién "Configuracion de grupo" le permite crear, editar y eliminar grupos de IDU,
facilitando el control grupal después de agrupar dispositivos. Puede agrupar dispositivos segun
su distribucion espacial o disefio de piso, permitiendo una gestion y control eficientes de los
IDUs en grupos.

Las reglas para crear un grupo se muestran a continuacion:

1. Puede crear hasta 32 grupos (incluyendo grupos y subgrupos).

2. Cada grupo admite hasta 5 niveles (por ejemplo, Todo - Nivel 1 - Nivel 2 - Nivel 3 - Nivel 4 -
Nivel 5 - Dispositivos).

3. El mismo IDU no puede incluirse en dos grupos o niveles al mismo tiempo.

4. Los nombres de grupo en el mismo nivel no pueden duplicarse.

Toque para abrir el panel de configuracion, y luego toque "Configuracion de grupo" en el

panel para abrir la pantalla de "Configuracion de grupo".

Home Smart View

La pantalla de "Configuracion de grupo" ofrece dos estilos: tarjeta grande y tarjeta pequefa.
puede especificar su estilo de tarjeta preferido en "12. ajuste del Sistema".
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10.1 Creacion de un grupo

Ingresa a la pantalla de "Configuracion de grupo" para gestionar la pantalla de grupo de
dispositivos. Los pasos para crear un grupo difieren ligeramente entre tarjetas grandes y
pequefas. Por favor, consulta la siguiente tabla para los pasos de creacion:

Tarjeta grande (esta opcién es recomendable para sistemas con menos de 18 IDUs)
Paso Pantalla Descripcion

Iniciando la creacion del grupo

En la pantalla de "Configuracién de grupo", accede
a la pantalla o carpeta donde deseas crear un
subgrupo.

1) Para ingresar a una carpeta, toque

encima de la carpeta.

Seleccionando un dispositivo
1) Toque la tarjeta del dispositivo o grupo que
deseas incluir en el grupo seleccionado.

2) Toque
agregar grupo.

para abrir la ventana de

Entrando a la informacién del grupo

1) Seleccione el icono de la tarjeta del grupo.
2) Ingrese el nombre del grupo.

3) Toque Create para guardar la informacion
del grupo.

Completando la creacién
Después de completar la creacion, el sistema
ingresara a la pantalla de detalles del nuevo grupo.
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Tarjeta pequeiia (esta opcion es recomendable para sistemas con mas de 18 IDUs)
Paso Pantalla Descripcion
Iniciando la creacién del grupo
Seleccione un grupo en la pantalla de "Configuracion
de grupo".
1) Seleccione el nivel del grupo que contiene el

nuevo grupo.
2) Toque m o junto al grupo y

selecciona "Agregar grupo" para iniciar el proceso de
creacion del subgrupo.

2 Entrando a la informacion del grupo
1) Selecciona el icono del grupo.
2) Ingrese el nombre del grupo.
3) Toque para guardar el nuevo
grupo.
3 Entrando al nuevo grupo
1) Después de completar la creacion, el sistema
ingresara a la pantalla del nuevo grupo donde puede
tocar para abrir la ventana de agregar
dispositivos.
4 e Agregando un dispositivo
- En la ventana "Agregar dispositivo", selecciona la
" tarjeta del dispositivo o grupo que desea agregar al
nuevo grupo, y toque para agregar
el dispositivo al grupo.
5 Completando la creacion

Después de agregar un dispositivo, el dispositivo o
grupo seleccionado se afadira al nuevo grupo.

Después de agrupar los dispositivos, puede ver el grupo creado en la pantalla del dispositivo
para lograr el control grupal.
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10.2 Edicion y Eliminacion

Ingresa a la pantalla de "Configuracion de grupo" para gestionar la pantalla de grupo de
dispositivos. Los métodos para editar un grupo difieren ligeramente entre tarjetas grandes y
pequefas. Por favor, consulte la siguiente tabla para los pasos de edicion:

Tarjeta grande (esta opcién es recomendable para sistemas con menos de 18 IDUs)
Paso Pantalla Descripcion

Entrando a la pantalla de configuracion de grupo
En la pantalla de "Configuracién de grupo", accede a
la pantalla o carpeta donde deseas crear un
subgrupo.

1) Para ingresar a una carpeta, toque

encima de la carpeta.

Entrando a la pantalla de detalles del grupo

1) Toque para abrir la ventana de edicion de
informacion del grupo donde puede editar los
detalles del grupo.

2) Toque para abrir la ventana de

seleccion de dispositivos donde puede seleccionar el
dispositivo que se agregara.

3) Seleccione el dispositivo que deseas mover y
para ingresar a la ventana

"Mover en grupo".
4) Seleccione el subgrupo que deseas eliminar y
para eliminar el subgrupo.

Mover en grupo

Move in Group

Seleccione el grupo para aceptar el dispositivo, y
Wl para guardar la modificacion.

Completado

Después de completar la modificacion, el sistema
dara un aviso indicando que la modificacion fue
exitosa.
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Tarjeta pequeiia (esta opcion es recomendable para sistemas con mas de 18 IDUs)

Pantalla

Move I Group

Descripcion

Entrando a la pantalla de detalles del grupo

1) Toque ' junto al grupo que desea editar y

seleccione “ para editar la informacion

del grupo.

2) Toque junto al grupo que desea eliminar y

seleccione para eliminar el grupo.

para abrir la ventana de
seleccion de dispositivos donde puede seleccionar
los dispositivos para unirse al grupo actual.

2) Antes de mover un dispositivo, seleccione el
dispositivo o la tarjeta del grupo correspondiente y
luego toque (gl it para ingresar a la ventana
de seleccién de grupo.

Moviendo un dispositivo
Toque para seleccionar el grupo que aceptara el

dispositivo y luego toque para

guardar la modificacion.

Completado

Después de completar la modificacion, el sistema
dara un aviso indicando que la modificacién fue
exitosa
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11. Configuracioén de red

Por defecto, IMM-Lite opera con una IP dinamica. Puede modificar su configuracion de red en
los ajustes de red.

La configuracién de red debe ser modificada en las siguientes situaciones:

1. Si la direccion IP estatica entra en conflicto con la direccion IP de otro dispositivo en la red,
se debe modificar la direccion IP.

2. Para conectarse a una red que proporciona acceso a Internet, la direccion IP debe
cambiarse a una dinamica.

3. Cuando se requiere una direccion IP estatica para un segmento de red especifico para
mantener la comunicacién con otros dispositivos, se debe modificar la direccién IP.

4. Para conectarse a una red Wi-Fi, se debe modificar la direccion IP.
5. Para modificar los valores de parametros del puerto, se debe modificar la direccién IP.
Puede acceder a los ajustes de red a través del panel de configuracion.

Home Smart View Schedule

()

Network
Setting

11.1 Editar informacién de red

IMM-Lite utiliza una direccion IP dinamica de forma predeterminada. Los usuarios pueden
configurarlo para una IP estatica y configurar manualmente la red, o obtener automaticamente
una direccion IP dinamica.
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< Network Setting =3 Home

' static IP Dynamic IP Wi-Fi .

Toque para modificar la direccion IP estatica del controlador central,
el nombre de la red y los parametros del puerto, y toque para guardar los
cambios.

@™ Nota

 Cuando se utiliza una direccion IP estatica, no debe entrar en conflicto con la de ningun
otro dispositivo.
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11.2 Conexioén a Wi-Fi

Para conectar IMM-Lite a una red Wi-Fi, toque m en la pantalla de "Configuracion de Red"
para habilitar Wi-Fi y buscar redes Wi-Fi disponibles cercanas.

< Network Setting =3 Home 202

static IP ' Dynamic IP Wi-Fi

Seleccione la red a la que desea conectarse, ingrese la contrasefa y toque "Confirmar" para
completar el proceso de conexion.
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12. Ajuste del sistema

Toque "Ajuste del sistema" en el panel de configuracén para entrar en la pantalla de "Ajuste
del sistema".

Smart View 1 Schedule

&

En la pantalla de "Ajuste del sistema", toque la entrada o cuadro de opcién correspondiente
para seleccionar o establecer cada opcion del sistema.

< System Setting

Screensav... Backup

Asia/Beijing English

2024.10.08 23:53:59




La pantalla de "Ajuste del sistema" incluye las siguientes opciones:

(Ne Elemento Opciones Descripcion
1 Regioén Las zonas horarias de
regiones que incluyen Asia,
Africa, América, Australia,
Europa y el Pacifico estan
disponibles para seleccion.
2 Idioma Chino, Inglés, Arabe,
Espafiol, Turco, Portugués,
Coreano, Ruso, Italiano,
Polaco, Francés, Aleman,
Georgiano, Chino
Tradicional
3 Unidad de Temp | °C, °F
4 Estilo de tarjeta | Adaptativo, Grande, Adaptativo: Opcion predeterminada. El sistema ajusta
Pequefio el estilo de tarjeta segun el nimero de IDUs (Grande:
cuando el numero de IDUs es menor o igual a 18;
Pequefio: cuando el nimero de IDUs es mayor a 18).
Grande: Estilo de tarjeta grande, que es recomendable
para sistemas con menos de 18 IDUs.
Pequefio: Estilo de tarjeta pequefa, que es
recomendable para sistemas con mas de 18 IDUs.
5 | Brillo de pantalla | 40 % a 100 %
6 Tiempo de 1 Min, 5 Min, 10 Min, N/A Predeterminado: N/A
apagado de
pantalla
7 Fecha YYYY.MM.DD Le permite establecer la fecha
8 Hora Hora:Minuto:Segundo Le permite establecer la hora
9 Nube Sincroni- | Actualizar/Datos Después de seleccionar "Actualizar", puede
zacioén en la Nube actualizar el sistema a la ultima versién de la nube y
se admiten las actualizaciones OTA.
Después de seleccionar "Datos", puede sincronizar
los datos locales a iEasyComfort.
10 Ajustes de Contrasefia del Le permite establecer una contrasefia para bloquear la
protector de protector de pantalla pantalla. Por defecto, no se proporciona ninguna
pantalla contrasefa para bloquear la pantalla.
11 Copia de Descargar archivo de Le permite hacer una copia de seguridad de los datos
seguridad respaldo Subir archivo de | del controlador central. Cuando se pierden datos,
respaldo puede leer los archivos de copia de seguridad
L p historicos para restaurar la informacion.
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@~ Nota

» Para garantizar la correcta ejecucion de eventos programados, tenga cuidado al
maodificar la region, fecha, hora y otra informacion relacionada.

12.1 Configuraciones del protector de pantalla

Para evitar toques accidentales o restringir operaciones después de que la pantalla se apague,
puede establecer una contrasefia para el salvapantallas. Una vez que la pantalla se apague,
necesitara ingresar la contrasefia para volver a iniciar sesion y acceder al sistema.

< Screensaver Settings & Home

Cancel Password Setting

Confirm

Toque REEUEELEERNEIEEREEN para borrar la configuracion de la contrasefia. Puede despertar

la pantalla tocandola.

@~ Nota

» Si se establece una contrasefia para el salvapantallas, recuerde la contrasefna.
IMM-Lite no es compatible con la recuperacién de contrasefias para esta cuenta, ni
tampoco es compatible con los restablecimientos de fabrica.

12.2 Copia de seguridad

La funcion de copia de seguridad esta disefiada para respaldar los datos de IMM-Lite. Si
IMM-Lite pierde la conexién con el centro de datos original, los datos del sistema pueden
perderse. En tales casos, puede leer archivos de copia de seguridad historicos para restaurar

los datos.
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< Backup

V' Auto

Restore

Toque para hacer una copia de seguridad y descargar el archivo de datos
actual. Seleccione para descargar automaticamente los archivos de datos segun el
ciclo de copia de seguridad.

Toque para leer los archivos de copia de seguridad para recuperacion de datos.
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13. IDA

La funcién IDA se basa en los IDAs integrados para detectar dispositivos con un estado de
operacion ineficiente. Cuando un dispositivo opera de manera anormal bajo condiciones
especificas, el sistema registra el estado anormal del dispositivo, permitiendo una intervencion
oportuna para reducir el desperdicio de energia.

Home Smart View

Toque "IDA" en el panel de configuracién para acceder a la pantalla de IDA.
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13.1 Registros

La pantalla IDU le permite visualizar los ultimos registros en la configuracion de IDA.

< |IDA

Rank 2 Recard

Real-Time Data Devices

1:COM

Qty Trend 2024-07

Descripcion de cada modulo:

e . N
Modulo Descripcion

Toque para ingresar a la pantalla de "Rango" y ver el ranking de cantidad de

Rango los registros de IDA.
Registro de Toque para ingresar a la pantalla de "Registro de verificacién" y ver
verificacion los registros de monitorizacién existentes.
) 3 Toque para ingresar a la pantalla de "Configuracion”. Los registros solo
Configuracion

pueden generarse después de que se configuran los ajustes.
Datos en tiempo real Resumen del nimero actual de dispositivos que disparan IDA y su informacion

Tendencia de Tendencia de cantidad de IDA para un mes especifico, por defecto a la cantidad dentro

cantidad del rango de tiempo del mes actual
@ Nota

« Para generar registros, deben cumplirse simultaneamente tres condiciones: 1. Se debe
habilitar IDA; 2. Los dispositivos a monitorear deben estar asociados; 3. Las reglas de
IDA deben establecerse para los dispositivos asociados.

13.2 Configuraciones
Cuando se utiliza esta funcion por primera vez, es necesario establecer las reglas de IDA. Los
registros solo se generaran después de que las reglas estén configuradas.

Toque para ingresar a la pantalla de configuracion de reglas.
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IMM-Lite soporta 3 IDAs:

1. Temperatura de ajuste anormal

2. Tiempo de funcionamiento anormal
3. Operacion extendida

Las reglas especificas son las siguientes:

(" No NOWI‘B': del Reglas Predeterminadas Descripcion Rango de valores
1 Temperatura | Frio: Se produce una alarma | La temperatura establecida | Opciones de temperatura:
de ajuste cuando la temperatura para las IDUs en modo 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22,
anormal establecida es inferior a 20 C. | Frio es demasiado baja, o | 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29,
Calor: Se produce una la temperatura establecida | 30
alarma cuando la temperatura | €n modo Calor es
establecida es superior a demasiado alta.
28C.
2 Tiempo de | Frio: Las IDU estan Las IDUs estan Opciones: 0:00 a 23:00. El
funcionamient | disponibles de 20:00 a 8:00 funcionando en horarios no | rango de tiempo no debe
oanormal | todos los dias establecidos. exceder las 16 horas.
Calor: Las IDU estan
disponibles de 19:00 a 9:00
todos los dias
3 Operacion | A las 24:00, la IDU ha El tiempo de Opciones: 12, 18.
extendida operado mas de 18 horas en | funcionamiento de la IDU
modo Frio o Calor. es demasiado largo.
\ J

Los IDAs estan deshabilitados por defecto, sin ningun dispositivo asociado.

< Setting &= Home

ON Abnormal set temperature

ON Extended operation

Abnormal running time




Toque m para seleccionar el IDA que se debe habilitar, y toque - para ingresar a
la pantalla de configuracion.

< Details

Abnormal set temperature

Detected Device

Toque para entrar en el estado de edicion y modificar el estado de monitoreo. En el
estado de edicion, toque [ Para agregar los dispositivos a monitorizar. Después
de completar la edicién, toque - para aplicar la configuracion de IDA.
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14. Teclas de acceso rapido

IMM-Lite permite un control rapido de las teclas fisicas, lo que te permite gestionar dispositivos sin
despertar la pantalla. Esta funcion ayuda a eliminar la necesidad de seleccionar dispositivos o establecer
comandos durante el uso diario, logrando "control con una sola tecla".

TODO ENCENDIDO: Toque "TODO ENCENDIDO" en el lado derecho de la pantalla para encender todos
los dispositivos asociados.

TODO APAGADO: Toque "TODO APAGADQ" para apagar todos los dispositivos asociados.

FN: Toque "FN" para ver las opciones de comando ejecutables. Después de seleccionar un comando,
toque "Confirmar" para controlar los dispositivos asociados de acuerdo a sus comandos personalizados.

TODO ENCENDIDO: Le
permite encender todos los
dispositivos asociados con un

solo toque.
TODO APAGADO: Le permite

apagar todos los dispositivos
asociados con un solo toque.

Fn: El sistema ejecuta
rapidamente comandos
personalizados

@™ Nota

» Antes de usar las teclas de acceso rapido, configurelas en la pantalla de "Configuracion de
Teclas de acceso rapido" y asocie dispositivos; de lo contrario, las teclas no funcionaran.

» Toque "Configuracion de teclas de acceso rapido" en el panel de configuracién para acceder
a la pantalla de "Configuracion de teclas de acceso rapido".

Smart View




Después de ingresar a la pantalla de "Configuracion de teclas de acceso rapido", toque las
teclas funcionales deseadas para acceder a la pantalla de configuracion detallada.

< Hot Keys

14.1 Configuraciones de todo encendido

Seleccione "Configuraciones de todo encendido" para ingresar a la pantalla de "Configuraciones

de todo encendido". Inicialmente, ningun dispositivo esta asociado. Toque para
agregar dispositivos que necesitan ejecutar el comando "Todo encendido".

< All On Settings 2024.10.09 01:55:4% Lo

Devices to Execute + Devices
1-f-|

1:COM2-0-9-21-F | 1:COM2-0-5-7-E
, i B

= $260°C | _ @ my @ 26.0

Error % %

Puede agregar dispositivos que deberian encenderse con frecuencia o permanecer encendidos a
la lista de dispositivos segun sus necesidades. Luego, toque para completar

el proceso de adicion. 49




< All On Settings 024 o

Devices to Execute + Devices

1:COM2-0-9-21-E | 1:COM2 -7 1:COM2-0-2-3-E 1:COM2-0-1-2-E
c —, ®260°C | — @260%C

*

Después de agregar los dispositivos, toque "TODO ENCENDIDQO" en el lado derecho de la
pantalla para encender los dispositivos agregados.

14.2 Configuraciones de todo apagado

Seleccione "Configuraciones de todo apagado” para ingresar a la pantalla de "Configuraciones
de todo apagado". Inicialmente, ningun dispositivo esta asociado. Toque para agregar

dispositivos que necesitan ejecutar el comando "Todo Apagado".

+ Devices

< All Off Settings 110,09 01:57:37 o

Devices to Execute + Devices

Puede agregar dispositivos que deberian apagarse con frecuencia o permanecer apagados a la
lista de dispositivos segtin sus necesidades. Luego, toquepara completar el proceso
de adicion.
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< All Off Settings 20241009 01:5 Lo

Devices to Execute + Devices

Después de agregar los dispositivos, toque "TODO APAGADOQ" en el lado derecho de la
pantalla para apagar los dispositivos agregados.

14.3 Configuraciones de memoria

La funcion de memoria esta disefiada para algunos comandos especificos de uso comun, y
permite configurar y crear comandos de operacion ejecutables rapidamente en funcién de
escenarios de control de alta frecuencia. El procedimiento para crear un comando es el
siguiente:

s -
Paso Pantalla Descripcion

1 Ingrese a la pantalla de "Configuracion de
memoria”
Seleccione "Configuracion de memoria" para abrir la

ventana de configuracién de memoria.

Seleccione un comando

El sistema es compatible con 4 comandos.

Toque el comando que desea establecer para
ingresar a la pantalla de configuracion del comando.
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Add Device

Descripcion

Pantalla

Pantalla de configuracion del comando de
memoria

Toque a la izquierda de un comando para
establecer su nombre.

Toque a la derecha de un comando para
editar el comando.

Agregando un dispositivo

Toque para abrir la ventana de

seleccion de dispositivos donde puede seleccionar el
dispositivo a agregar.
Nota: La funcion de memoria solo es valida cuando

el comando esta asociado con un dispositivo.

Configurando un comando

Después de agregar un dispositivo, puede establecer
el comando que se debe ejecutar para cada modelo
en el panel derecho.

Para la configuracién inicial, necesita tocar cada
modelo para confirmar si se debe establecer el
comando como se esperaba.

Completando la creacién

Después de elegir las configuraciones, toque
m en la esquina superior derecha para
guardar las configuraciones. El proceso de creacién
se completa después de que guarde las
configuraciones.
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15. Gestion de usuarios

El médulo "Gestion de usuarios” le permite agregar, eliminar y editar informacion de usuarios
y asignar permisos para utilizar varios médulos funcionales. Puede gestionar multiples
cuentas a través de este modulo.

Toque "Gestion de usuarios” en el panel de configuraciéon para acceder a la pantalla de
"Gestién de usuarios".

@ Smart View [ Schedule

En la pantalla de "Gestion de usuarios”, puede ver y gestionar las cuentas existentes.

< User Mgmt

Setting Add User

Edit Delete




1. Para agregar un usuario, toquem , ingresa el nombre de usuario y la contrasefia,
seleccione el rol de usuario apropiado y luego envie esa informacion para completar el
proceso de creacion de usuario.

2. Para editar la informacién del usuario, como nombre de usuario, contrasefia o rol, toque
para abrir la ventana de edicién donde puede modificar los detalles del usuario.

@~ Nota

» El administrador debe recordar la contrasefia de la cuenta del superadministrador
(admin). IMM-Lite no es compatible con la recuperacion de contrasefas para esta
cuenta, ni tampoco es compatible con los restablecimientos de fabrica.

3. Para eliminar un usuario, una vez que ya no sea necesaria una cuenta, toque
después de la cuenta para eliminarla. Tenga en cuenta que las cuentas eliminadas no
pueden utilizarse para iniciar sesion en el cliente.

4. Para establecer permisos de rol, toque m para acceder a la configuracion de

permisos de rol. Aqui, puede gestionar y restringir los permisos funcionales para cada cuenta
definiendo el alcance de permisos para cada rol.

. 11
< User Mgmt = Home
Menu ription Manager

ON

En esta pantalla, puede alternar el control deslizante correspondiente a cada permiso para
otorgar o revocar el permiso para cada rol.
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16. Historial

Para facilitar el mantenimiento rutinario de dispositivos del controlador central IMM-Lite y
ayudar a los técnicos a solucionar problemas, la pantalla "Historia" registrara todos los tipos de
registros de funcionamiento de dispositivos y operaciones de usuario.

Home

< History

Consulte la siguiente tabla para todos los tipos de datos histéricos y operaciones relevantes:

Tipo de dato Descripcion
Historia de usuario = Comprende dos categorias:
Inicio de sesion: Historia de inicios de sesién de cuentas
Operacion: Historia de operaciones controladas por el usuario

Registros de Captura cambios en el estado del dispositivo, generando un registro del estado alterado.

cambio de estado Registros de errores o advertencias asociadas al controlador central IMM-Lite, IDUs y ODUs.

Historia de errores y | Error: Registros de errores de IDU y ODU

advertencias Advertencia: Registros de problemas relacionados con el controlador central o lecturas de
datos. Registra el estado de funcionamiento de IDUs y ODUs, generando datos cada 5
minutos.

Datos ciclicos de Los resultados de la consulta mostraran el registro mas reciente en el momento de la

dispositivos consulta.
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16.1 Vista
Toque el tipo de historial que deseas ver y selecciona el rango de visualizacion para comprobar
los detalles del historial.

< User History Home

2024-10-08 14:15:1 admin Admin
2024-10-08 14:14:1 admin Admin
2024-10-08 14:13:49 admin Admin
2024-10-08 14:13:23 admin Admin

2024-10-08 14:13:.03 admin Admin

16.2 Exportacion

Seleccione "Historial" para ingresar a la pagina de detalles del registro y toque
sobre la tabla para generar un cédigo QR para la exportacion de archivos segun el rango de
consulta actual. Luego, escanee el codigo QR con su teléfono movil para descargar y guardar
el archivo del registro.

Export

Use your mobile phone browser to scan and download. Make sure
that the mobile phone is connected to the gateway network.

Scan and Download Record Files

Complete

Al escanear el codigo QR con su teléfono movil, debe abrir un navegador para descargar el

archivo.
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@~ Nota

 Asegurese de que su red movil esté conectada a la misma red que el controlador central
IMM-Lite, para que las descargas se realicen correctamente.

16.3 Eliminacion

Para eliminar un registro, seleccione los datos del registro deseado de la lista y luego toque
"Confirmar" en la ventana emergente.

Delete

Sure to delete t}

Cancel

@™ Nota

* Una vez que se elimina un registro de datos, no se puede recuperar. Utilice la funcién
de eliminacion con cuidado.
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17. Actualizacion

La informacion de la version actual se puede ver en la pantalla de "Actualizacion". Cuando
IMM-Lite recupera informacion de nueva versidon desde la nube, la pantalla de "Actualizacién”
mostrara esa informacion.

Toque "Actualizar" en el panel de configuracion para acceder a la pantalla de "Actualizacion".

Smart View Schedule

Si hay informacion disponible sobre la nueva version, puede ver las instrucciones de
actualizacion y toque "Descargar actualizaciones" para comenzar el proceso de descarga e
instalacion.

< Update = Home

“ j ast version from... Gateway: 3.11.85 Software: 2.6.44 2
n “ elease date | 2024-12-11 12:01:50
IMM-Lite

Gateway : 5.11.84
Software : 2,643 Software: change OTA icon

Gateway: Fix a bug

& Download Update




@~ Nota

* Para sincronizar con la nueva version desde la nube, active la opcién de sincronizacion
en la pantalla de "Ajuste del sistema" y marque "Actualizar".

Una barra de progreso indicara el avance de la descarga e instalacion. El sistema le pedira
reiniciar el dispositivo para instalar la nueva version.

< Upgrade

Después de reiniciar, puede acceder a la version actualizada y disfrutar de las nuevas
funciones.
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18. Servicio al cliente

El personal de soporte técnico puede editar la informacién de contacto del personal de
mantenimiento en la pantalla de "Servicio al cliente" después de completar la instalacion
inicial y la puesta en marcha. Para ver o editar la informacién de contacto, toque "Servicio al
cliente" en el panel de configuracion.

Smart View Schedule

Customer
Service

La pantalla de "Servicio al cliente" muestra el correo electronico y la informacion de contacto
del ingeniero de servicio técnico:

< Customer Service &= Home

123456789012 abc@mail.com

Toque el cuadro de entrada para editar la informacion de contacto.
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19. Preguntas y respuestas

19.1 Problemas comunes y soluciones

S
Problema
El servidor esta
ocupado o el
sistema ha
caducado.

No se puede
encontrar un
dispositivo.

-

Descripcion

El controlador central esta
conectado normalmente,
pero sus funciones pueden
no funcionar correctamente,
resultando en un mensaje de
"servidor ocupado" o "tiempo
de espera de la llamada".

Cuando busque dispositivos
en un cliente, la informacion
del controlador central no se
puede localizar o el
dispositivo de aire
acondicionado pierde
conexiones de comunicacion.

Solucién

Encienda el controlador nuevamente. Después de que el
controlador se inicie, ejecutelo para ver si la operacion
vuelve a la normalidad.

Verifique si todos los puertos estan conectados

normalmente:

1. Verifique si el controlador central esta conectado
normalmente a la fuente de alimentacion.

2. Verifique si hay una conexion suelta del cable de red al
puerto LAN del hardware del controlador central.

3. Verifique si el IDU y ODU estan correctamente
conectados a la fuente de alimentacion.

4. Verifique si el terminal X, terminal Y y el puerto COM
en la placa de control ODU estan correctamente
conectados. Si falla la comunicacion, invierta la
conexion y vuelva a intentarlo.

19.2 Colaboracion del controlador IMM-Lite y el Gateway M0

Para usar el controlador IMM-Lite junto con el dispositivo de gateway MO, necesita configurar
la red para garantizar que tanto el controlador como la puerta de salida estén en la misma

red.

(rx I
Método de conexién

Configuracion de IP
estatica

Configuracion de IP
dindmica

Descripcion

Configure una direccion IP
estatica para el controlador
central IMM-Lite.

Configure el controlador
central IMM-Lite para obtener
dinamicamente una direccion
IP.

- N\
Observaciones

Adecuado para conexiones LAN locales usando un cable
de red para acceder a la red del gateway MO.

El controlador central recibira automaticamente una
direccion IP del enrutador.

Cuando la direccion IP estatica se cambia a una
dinamica, debe reconectar el controlador central
IMM-Lite.

@™ Nota

» Cuando el controlador IMM-Lite funciona con el sistema IMMPROII y esta conectado al
gateway MO, debe estar en la misma red que la puerta de salida MO.

» Cuando se utiliza una direccion IP estatica, no debe entrar en conflicto con la de ningin
otro dispositivo.
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Apéndice

Modelos y simbolos de IDU

Modelo Vista de iconos Nombre

Casete de cuatro vias

2 E Unidades montadas en la pared
—

3 Conducto de presion estéatica media

3
4 Conducto de baja presion estatica
_ i -

6 - Conducto de alta presion estatica
= N

7 IEI Casete compacta de cuatro vias
—

Techo y suelo

De pie (oculto)

Médulo de pie

1@ 0

1 | ] Unidad de procesamiento de aire fresco
A
13 fsch HRV
14 % Casete de una via
15 Casete de dos vias
e
P _ . .
20 || Unidad de procesamiento de aire fresco
A
—
21 AHUKIT (control de aire de retorno)
\
—
24 .g AHUKIT (control de aire de descarga)

7
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Cddigo de advertencia

(Cédigo de advertencia
W01
W02
W03
W04
W05

Descripcién
Comunicacién anormal con gateways y fallo de conexion entre gateways
Capacidad de almacenamiento insuficiente (mas del 90% de la capacidad esta ocupada)
Lectura anormal del amperimetro
La version del programa de la unidad exterior es inferior a 16

El sistema de refrigerante de las unidades interiores de 12 generacion no se puede identificar.
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